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G oupe de travail du transport conmbi né

DECI SI ONS PRI SES PAR LE GROUPE DE TRAVAI L DU TRANSPORT COVBI NE
A SA VI NGT- NEWVI EME SESSI ON
(30-31 mars 1998)

PARTI CI PATI ON

1. Le Groupe de travail a tenu sa vingt-neuvi éme session |es 30
et 31 mars 1998.

2. Ont participé a |la session des représentants des pays suivants :
Al | emagne, Autriche, Bél arus, Bel gi que, Fédération de Russie, France,
Hongrie, ltalie, Pays-Bas, Pol ogne, République de Ml dova, République
tchéque, Roumani e, Royaune-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suisse et Turquie.
Un représentant de | a Communaut é européenne (CE) était aussi présent.

3. La Conférence des Nations Unies sur e commerce et | e dével oppenent
(CNUCED) était représentée.

4. Les organi sations intergouvernenental es ci-aprés étaient représentées :
Comité de |' Organi sation pour |a coopération des chenins de fer (0OSJD),

Conf érence européenne des Mnistres des transports (CEMI), Organisation

i nt ergouvernemental e pour les transports internationaux ferroviaires (OTIF).

5. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-apres étaient aussi
représentées : Union internationale des transports routiers (IRU),

Uni on internationale des chenmins de fer (U C), Bureau international des
conteneurs (BIC), European Internodal Association (ElIA), Organisation

i nternationale de normalisation (1SO), Union internationale des entreprises
de transport conmbiné rail/route (U RR).
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6. Al'invitation du secrétariat, des représentants de |la Conmi ssion
i nternationale pour |la protection des Al pes (ClIPRA) (France) et du Bureau

du projet TER & Budapest ont participé a |la session du Groupe de travail
ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR

7. Le Groupe de travail a adopté |'ordre du jour établi par le secrétariat
de | a CEE (TRANS/ WP. 24/78).

ELECTI ON DU BUREAU

8. M H Millard (Belgique) a été réélu président du Goupe de travai
pour ses sessions de 1998.

ACTI VITES D CRGANES DE LA CEE ET D AUTRES ORGANI SATI ONS PRESENTANT UN | NTERET
POUR LE GROUPE DE TRAVAI L

a) Comté des transports intérieurs de la CEE

Docunents : ECE/ TRANS/ 125 et Add. 1

9. Le Groupe de travail a été informé des résultats de |a soixantiénme
session du Comté des transports intérieurs de la CEE (12-16 janvier 1998).
Il a considéré qu' un groupe restreint de dél égations intéressées devrait
exam ner |l e programe du Groupe de travail qui a été adopté afin d' en
vérifier la conmpatibilité avec |es décisions du Comté.

b) Conmi ssi on_eur opéenne ( CE)

10. Le Groupe de travail a pris note des informations relatives aux mesures
général es prises par |la Comrunauté ayant des incidences sur le transport
conbi né.

c) Conf érence européenne des Mnistres des transports (CEMI)

11. Le Groupe de travail a été informé de |'achevenent des travaux
consacrés a un rapport sur la situation du transport conmbi né en Europe et

a pris note d une proposition prévoyant |la constitution d un groupe infornmel
d' experts CEMI/ CEE chargé d' étudier la term nol ogie du transport comnbiné.

d) Autres organi sations

Docunent : docunent informel No 2 (1998) transmis par |'UC

12. Les représentants de |'OTIF, |'"OSJD, 1'UC, |'"URR et du BIC ont informé
|l e Groupe de travail des activités récentes de |leurs organi sations respectives
dans | e domai ne du transport conbiné.
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SUI VI DE LA CONFERENCE REGQ ONALE SUR LES TRANSPORTS ET L' ENVI RONNEMENT DE 1997

Docunents : ECE/ RCTE/ CONF. 2/ FI NAL, ECE/ RCTE/ CONF. 3/ FI NAL,
ECE/ RCTE/ CONF. 7/ FI NAL, ECE/ RCTE/ CONF. 8/ FI NAL; TRANS/ WP. 24/ R. 85/ Rev. 1

13. Le Groupe de travail a pris note des résultats de |a Conférence
régionale sur les transports et |'environnenent tenue a Vienne du 12
au 14 novenbre 1997 et a exam né en particulier e chapitre Il du Progranme

commun d' action (ECE/ RCTE/ CONF. 3/ FI NAL) qui a été adopté par |a Conférence,
intitul @ "Promouvoir des systénmes de transport efficaces et écol ogi quenent

vi abl es" en vue de déterniner les él éments de programme & nmettre en oeuvre
au niveau international qui pourraient étre exécutés par |le G oupe de
travail. Les él éments reconnus comme présentant un intérét particulier pour
|l e Goupe de travail étaient les suivants : IIll b), d), j), k), I), et 1V d).
Les dél égations ont été invitées a se nmettre en rapport avec | eurs organes
de liaison nationaux qui ont été désignés par |eurs gouvernenents respectifs
pour suivre et mettre en oeuvre |le Programe comun d' action.

14. Le Groupe de travail s'est félicité de |la proposition de |la Suisse
d' étre l e pays chef de file pour |I'élénment de progranme k) du chapitre |11
et de faire office de catal yseur pour la diffusion des connai ssances et
de |'information sur la création de ternm naux de transport comnbi né.

ACCORD EUROPEEN SUR LES GRANDES LI GNES DE TRANSPORT | NTERNATI ONAL COMVBI NE
ET LES | NSTALLATI ONS CONNEXES ( AGTC)

a) Etat de |' AGIC

Docunents : ECE/ TRANS/ 88 et Corr.1

15. A la date du ler nmars 1998, les 21 pays suivants étaient Parties
contractantes a |' AGTC : All emagne, Autriche, Bélarus, Bulgarie, Croatie,
Danenmar k, Fédération de Russie, France, Gréce, Hongrie, Italie, Luxembourg,
Norvége, Pays-Bas, Portugal, République tcheque, Rounanie, Slovaquie,

Sl ovéni e, Suisse et Turquie.

b) Propositions d' amendenment & |' AGIC
Docunent : TRANS/ WP. 24/ 71, annexe 1

16. Le secrétariat n'a recu aucune indication du Bureau des affaires
juridiques de |'ONU a New York selon | aquelle une objection aurait été opposée
a | "ensenbl e des propositions d' anendenent adoptées par | e Goupe de travail

a sa vingt-cinqui éne session. Ces anendenents entreront par conséquent en
vigueur le 16 juin 1998.

17. Le représentant de |l a République de Mol dova a fait remarquer que

| e point de passage sur sa frontiére avec |'Ukraine, sur la ligne CE 95,
serait désigné en tenps utile. Le Groupe de travail a prié |'Ukraine de
faire connaitre au secrétariat, au plus tard en septenbre 1998, les |ignes
de transport conmbiné qu'elle avait désignées ainsi que les installations
connexes afin de les incorporer a |'AGIC
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18. Le Groupe de travail a noté gu'aucune autre proposition d' anendenent
a |"AGTC n' avait été présentée.

PROTOCOLE A L' ACCORD EUROPEEN SUR LES GRANDES LI GNES DE TRANSPORT
| NTERNATI ONAL COMBI NE ET LES | NSTALLATI ONS CONNEXES ( AGTC) CONCERNANT
LE TRANSPORT COMBI NE PAR VO E NAVI GABLE

Docunents : docunent informel No 1 (1998) établi par le secrétariat;
ECE/ TRANS/ 122 et Corr.1 (F) et Corr.2 (R

19. Le Protocole a été signé par les 12 pays nmenbres de |a CEE ci-aprés a

| " occasion de | a Conférence régionale sur les transports et |'environnenent
(Vienne, 12-14 novenbre 1997) : All emagne, Autriche, Danemark, France, G éce,
Hongrie, ltalie, Pays-Bas, Portugal, République tchéque, Roumani e et Suisse.
Le représentant de la Slovaquie a fait savoir que son pays |le signerait auss
pr ochai nenment .

20. Les représentants de la France, de la Hongrie et de | a Roumani e ont
i ndi qué que | es propositions d' amendenent concernant |eurs pays, telles
gu' elles figurent dans |l e document informel No 1 (1998), étaient exactes.
El |l es seraient exam nées par |e Groupe de travail dés |'entrée en vigueur
du Protocol e.

21. Conf or mnent au paragraphe 2 du dispositif de | a Résol ution

adopt ée par | a Conférence régionale sur les transports et |'environnenent
(ECE/ RCTE/ CONF. 7/ FINAL), | e Groupe de travail a décidé de suivre la nise
en oeuvre du Protocole et de procéder a un inventaire de ses paranetres et
de ses nornes, en coopération avec |le Groupe de travail de la CEE sur |les
transports par voi e navigable.

22. Le texte final du Protocole en anglais, francais et russe est publié
sous | es cotes ECE/ TRANS/ 122 et Corr.1 (F) et Corr.2 (R

| N\VENTAI RE DES NORMES ET PARAMETRES FlI GURANT DANS L' AGTC
Docunents : TRANS/ WP. 24/1998/2; Livre jaune et additif

23. Le Groupe de travail a approuvé |le questionnaire contenu dans

| e docunment TRANS/ WP. 24/1998/2 et a demandé au secrétariat d'ajouter

a chacun des questionnaires prérenplis |les nouvelles lignes qui font

partie des propositions d' anendenent adoptées a sa vingt-cinqui éme session.
Les paranetres pertinents et les lignes de |'AGC qui ne font pas partie du
réseau AGIC devraient aussi étre ajoutés, en consultation avec |l e secrétariat
du G oupe de travail de la CEE sur les transports par chenmin de fer, afin

d' aboutir & un questionnaire d' ensenble unique portant a la fois sur les
Accords AGTC et ACC.
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LI Al SONS | NTERREG ONALES EN MATI ERE DE TRANSPORT COMBI NE

Docunents : TRANS/ WP. 24/ 1998/ 3 et Corr.1 et Add. 1/ Rev.1l, TRANS/ WP. 24/ 1997/ 2;
TRANS/ WP. 24/ R. 86, TRANS/ WP. 24/ R. 81; documnent infornmel communi qué par la
Fédér ati on de Russie

24. Le Groupe de travail a pris note du docunent demandé au secrétari at

sur les trois couloirs de transport conbiné interrégional reliant |'Europe a
| " Asie et a considéré que, sur cette base, il faudrait envisager de regrouper
les trois réseaux existants d'aprés |'Accord AGIC, |'Accord de |'OSIJD et le
Réseau ferroviaire transasiatique. Atitre de premiére étape, |'AGIC devrait
étre étendu a tous |les pays nmenbres de |a CEE, conpte tenu de |'Accord
nouvel | enent établi de |'OSJD. Le secrétariat a été prié de se nmettre en
rapport avec |les pays intéressés en vue d obtenir |eur accord pour une telle
ext ensi on.

25. Le Groupe de travail a aussi considéré que des données sinmilaires a
cell es contenues dans |le Livre jaune sur les nornmes et |les paramétres de

| ' AGTC devrai ent étre rassenbl ées sur ces lignes interrégionales. L' offre de
| ' OSID de transnettre d'ici 1999 des informations précises sur |es paranetres
et les normes du réseau de |'0OSJD a été accueillie avec satisfaction.

26. Une carte indiquant les trois couloirs de transport conbiné
i nterrégi onaux est annexée au présent rapport, a titre d' information
seul ement .

TRANSPORT BI MODAL RAI L/ ROUTE : EXPERI ENCES ET LECONS

Docunent : docunent informel No 4 (1998)

27. Le Groupe de travail a rappelé qu'en 1990 et 1991, il avait exam né |es
techni ques de transport binpdal rail/route toutes nouvelles a cette époque,
et que, notant |'inconpatibilité des différents systémes, il avait adopté la

résolution No 1 sur |la "Coopération européenne en vue de |'harnonisation des
prescriptions techni ques des systémes de transport binmodal rail/route"
(TRANS/ WP. 24/ 47, par. 72 a 74, et annexe 2, TRANS/ WP.24/49, par. 60 a 64).

28. Le Groupe de travail a estinmé que les forces du marché indi queraient
parm |es techniques de transport combiné et |es techniques binmodal es celles
qui renporteraient |le plus de succes. Il a décidé de continuer a suivre |les

progrés dans ce domaine et de laisser la résolution No 1 inchangée.

FAI TS NOUVEAUX DANS LE DOVAI NE DU TRANSPORT COMBI NE DANS LES PAYS MEMBRES
DE LA CEE

Docunents : docunents informels No 3 (1998) et No 5 (1998)
29. Le Groupe de travail a été informé par |le représentant du Cl PRA (France)
de |'état, de la portée et de |'application des Conventions al pines et de

| eurs incidences sur |'évolution du transport conbiné.

30. Le Groupe de travail a aussi été informé par un docunent comruni qué par
le représentant de |'Italie des faits nouveaux récents en mati ere de transport
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combi né dans ce pays. |l a considéré qu' un échange de vues et de données
d' expérience dans | es pays nmenbres de |la CEE devrait étre consacré |lors de

futures sessions a |'organisation du transport conbiné dans | e contexte des
opérations ferroviaires privatisées.

QUESTI ONS DI VERSES

a) Possibilités de réconciliation et d'harnmonisation des régines de
responsabilité civile régissant le transport conbiné

Docunent : docunent informel No 6 (1998)

31. Le Groupe de travail a souligné qu'avant d'entreprendre une activité
concr éte quel conque dans ce domai ne, tous |les pays nenbres de | a CEE devraient
procéder a des consultations au niveau national sur |es problémes rencontrés
et sur la faisabilité et |la technique a adopter pour résoudre les difficultés
dues a des différences dans |les régimes de responsabilité applicables aux

di fférents nodes de transport. Ces informations feraient ensuite |'objet

d'un exanmen approfondi a |la prochaine session du G oupe de travail.

b) Publication de Directives par |'OM /O T/ CEE

32. Le Groupe de travail a été informé que des Directives sur |'enpotage
dans des unités de transport de marchandi ses (UTM, él aborées par |l e G oupe
de travail en collaboration avec 'OM et |'O T, avaient été publiées par
['OM en |angue angl ai se. Les versions francai se et espagnol e seraient

publi ées ultérieurement.

c) Publication du glossaire Eurostat, CEE, CEMI des statistiques
de transport

33. Le Groupe de travail a noté que |la deuxi éme édition du glossaire
intersecrétariats des statistiques de transport était parue derni érement
en anglais, francais et russe.

d) Date de | a prochaine session

34. Le Groupe de travail a décidé d' organi ser sa prochai ne session du 7
au 9 septenbre 1998. La date linite pour |la présentation des documents a été
fixée au 19 juin 1998.

e) Restriction a la distribution des docunents

35. Le Groupe de travail a décidé qu'il n'y avait pas lieu d'inposer des
restrictions a la distribution des docunments publiés a |'occasion de |la
présente session.

ADOPTI ON DES DECI SI ONS PRI SES PAR LE GROUPE DE TRAVAI L

36. Le Groupe de travail a décidé d' adopter officiellenent |es présentes
décisions a sa trenti éne session (7-9 septenbre 1998).
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